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DR. OSZTOJICS TIHAMER

ARANY JANOS LEVELE JOVANOVICS JANOSHOZ.

A szerb Matica gyljleménye Ujvidéken orzi Arany Janosnak egy
érdekes levelét, mely Jovanovics Janos, hires szerb koltohoz (Arany és
Pet6fi tobb koltéi muveinek forditéjahoz) van intézve. Arany maga nem
jegyezte fel levelének Kkeltét, a levél boritékan azonban tisztan olvas-
hat6: »Budapest 21/;;77«, a mi a levélnek a tartalmaval Osszhangban
all. A levél t. i. Aranynak felelete Jovanovicsnak kérésére, hogy Murdny
Ostromdt szerb nyelvre fordithassa ; a forditas 1878. évben Ujvidéken meg is
jelent a szerb Matica anyagi tamogatasaval. A levél szovege a kovetkezO :

Igen tisztelt Uram,

Bocsasson meg, ha becses levelére késocskén, — s most is csak rovi-
den — nehany sorral — valaszolhatok. Szemeim annyira megromlottak,
hogy, mar egy €év Ota, igen keveset, alig 1—2 perczig, olvashatok vagy
irhatok egy huzamban, és ezt is kinos erdltetéssel.

Hogy szerény muveimet, legujabban »Murany Ostromat« egy oly
elismert koltéi tehetség mutatja be a szerb kozonségnek, a mindnek On,
tisztelt Uram, altalanosan el van ismerve, részemr0l annak csak Orven-
denem lehet, s koszonettel tartozom érette inkabb, hogysem meggatolni
igyekezném. Csupan azon valo sajnalatomat vagyok kénytelen Kkifejezni,
hogy sem az On — kétségkiviil eredetimnek el6nyére valo — fordita-
sait, sem sajat kolteményeit eredetiben — a szerb nyelvben valo teljes
jaratlansagom miatt, nem élvezhettem.

A mi a fényképet illeti ide melléklem az egyetlenegy fajtat,
melyb6l példanyom van. Ez a 60-as évekbdl valo s az Akadémiai
Album szamara késziilt volt. Ezen kiviil nincs is fényképem mas, mint
az, mely 1866-ban »Osszes kolteményeim« elé késziilt és ott megtalal-
hatd. Azdta nem volt alkalom iilni photographusnak ; magam, beteges levén,
semmi vagyat nem éreztem, roskadozo alakomat fényképek altal tobbszorozni.

Levele végszakara, melyet érdekkel olvastam, engedje meg, hogy
ne valaszoljak tiizetesen. Magamrél, ki vérmérsékletem s egész disposi-
tiomnal fogva akkor sem harsogtattam valami er6sen a szabadsag
trombitajat, mikor sajat élethaldl kiizdelmiink kovetelte, — magamrol
mondom, nem is szélva: On, mint magyarorszagi ember, bizonyosan
ismerni fogja nemcsak az itteni hangulatot, de azt is, mi e hangulat
alapja. A keleti keresztyén népek szabadsagkiizdelmét a magyar nemzet
épen oly rokonszenvvel kisérné, mint a lengyelekét mindenkor, — ha orosz
terjeszkedést nem latna benne, mely els¢ sorban hazankat fenyegeti vég-
romlassal. Adja isten, hogy On fajrokonai, most kivivandott »fuggetlen-
ségokért « idovel ne kényszeriiljenek még hatalmasb zsarnoksag ellen kitzdeni !

Bocsasson meg e vaktaba idevetett észrevételért, és fogadja szives
tidvozlésemet s a nagyrabecsiilés Oszinte kifejezését, melylyel maradok

igaz tisztelGje
Arany Janos.

Kiviilyél : Nagysigos dr. Jovamovic Jamos urnak, Szerb nemzeti kolt6-
nek s a (magyar) »Kisfaludy-tdrsasdg« tagjdnak, teljes tisztelettel Kameniiza
(Szerém m.)

Kozli: Dr. Oszrosics TiHAMER.
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XIL
des baratom ! Pest apr. 22-kén

Valaszolj mar valamit a’ levelemre.

Igy a’ mit egy ora alatt eligazithatnank, a’ hatartalomba hozddik

Legjobb, ha magad josz; aztan

Ha elkiildod a’ projectumot; aztan

Ha engem farasztosz haza; aztan utolsé a joban

Ha Kemény Ferenczre vagy Zeyk Karolyra bizzuk az egészet.

Valamire hatarozd el magadat és tudosits.

A pénzt is kild.

Enyedre sem fizettél interest, ’s azon szabaly szerint, hogy a’ ki
fosvény tobbet kolt, még ezen dologbdl is alkalmatlan resultatumok
fejlenek Ki.

Irj Fényesnek gazdasagi historiakat, hogy ldssik, hogy nem tette
nevedet oknélkill az irdi kozé.

Helyesirasod elég helytelen ugyan; de azon segiteni lehet.

baratod
Kemény Zs.
A levél czime a boriték kiilso lapjan:
Méltésagos Bdré Kemény Jdnos urnak. Erdélyben. Kolozsvir.
Puszta Kamards. (Postai bélyegzés: Pesth 23/4, Klausenburg 25/4.)

*

Ez a levél az elGbbinek tiirelmetlen ismétlése. Kemény annyira
csak utalni akart mdrcziusi ajanlataira, hogy Kkifejezéseinek tulajdon-
képeni értelmet az 1856 marcz. 6-iki levél ad. IL’,\ aprilisban projec-
tumot kért Gcescsétdl, s csak az elbbi levélbél tudjuk meg, hogy egyez-
kedési projectumot akart készittetni. Epily homalyosak ezek az apr. 22-iki
figyelmeztetések is: »Bizzuk az egészet Kemény Ferenczre vagy Zeyk
Karolyra! A pénzt is kiildd !« Mindez csak czélzds az 1856 marcz. 6-iki
levélre, melyben Kemény viligosan kijelentette, hogy Kemény Ferenczet
vagy Zeyk Karolyt akarja felhatalmazottjinak kinevezni, s hogy marcz.

végére 150 forintot vir Gcscsétol. Ezen szoros kapcsolatnal fogva az

apr. 22-ki levelet joggal illeszthetjiik az 1856-ik évi levelek kozé.
Még kétségtelenebbé teszik a levélnek 1856-ik évi szarmazasat

Keménynek kovetkezo szavai: »Irj Fényesnek gazdasdgi historidkat,

hogy lassak, hogy nem tette nevedet ok nélkiil az iréi kozé.« E szavak
a Falusi Gazda cziml folydiratra vonatkoznak, melyet Fényes Elek
1856-ban inditott meg, s két éven at szerkesztett. A Falusi Gazda
elsé fiizetének czimlapjén ugyanis a véllalat tervrajzdban a munkatdrsak
kozott szerepel: Kemény Janos baré Pusztakamarason, Erdélyben. Mint-
hogy Kemény Janos barét csak itt sorolja a lap a munkatarsak kozé,
b. Kemény Zsigmond buzditdsa s ezzel egyiitt az apr. 22-iki levél is
csak az 1856-ik évre szdlhat.

Parp FERENCZ.
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